
Amerikai Magyar 
Collegium 

A jövő amerikai—
magyar  értelmiség 

neveléséért. 

 

Staudinger  
és  

Helyes család emlékére 

IN MEMORY OF  
MY FATHER JOHN RINKO   
ANNA RINKO MY MOTHER  

AND JOSEPH RINKO  
MY BROTHER 

BY STEPHEN RINKO  

SKODA LÁSZLÓ 
ALWAYS IN OUR HEARTS 

WIFE ZSUZSA 
SONS LÁSZLÓ I.  - PÉTER 

Drága fiam, Pethő István, 
valamint a 

László, Pethő és Kanócz 
család halottainak emlékére 

Drága Jó  

Fiunk, Dezsőke! 

Soha el nem múló  
szeretettel - emlékek-
kel - a szívünkben 
élsz: 

Apa—Anya—
Lacika 

In memory of 
Koczan Ferenc 

from the 
Family 

WHEELCHAIRS, WALKERS, AMBULATORY AIDS, ELECTRIC MOBILITY CHAIRS, 
ELECTRIC RECLINE & LIFT CHAIRS, INCONTINENCE SUPPLIES CUSHIONS, 

CORSETS, KNEE BRACES, SUPPORTS 

 HÁZI KÉSZITESŰ TARTÓSITÓSZEREK NÉLKÜLI, KOLBÁSZ ÉS HENTESÁRÚ 
MEGRENDELHETŐ UPSTATE NEW YORKBÓL TELEFONON, 845-457-3815 és 845-
527-2380 VAGY E-MAILBEN; metalhouse4u@hotmail.com   Vásárlásával segíti Magya-
rországon működő 12 tagú tanító társaság munkáját, akik hétvégeken és a nyári szünet-

ben, szabadidejüket feláldozva tanítanak az Erdélyi kis falvakban MAGYARUL. 

CD’s, Retirement, Fixed Income,  
Investments. Cell 201 679 1704  

223 Third Street, Passaic, NJ 07055 
Telephone: (973)779-0332 Fax: (973) 778-4263  
Fr. Cell: 973-337-3658 
Web: www.ststephenspassaic.com   
Email: stephenspassaic@freemail.hu  
Fr. László Vas Administrator 
Trustee: Kerkay László, Martin Szewczyk 
Parish council president: Frank Keresztes  
Secretary: Helen Tomaskovic 

TWELFTH SUNDAY IN ORDINARY TIME—ÉVKÖZI 12. VASÁRNAP 
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M/Day  Time  Requested by: 
Sat.  04:30PM Julia Szeider Luke Family 
Sun.  
June  23 

 09:00AM 
11:00AM 

People of the Parish 
Miklós Balogh 

 
Parish 

Mon. 08:30AM   
Tues. 06:30PM                                        
Wed.    06:30PM  
Thurs 06:30PM  
Fri. 06:30PM   
Sat. 04:30PM Filomena & Anthony DiAmbrosio Family 
Sun. 
June  30 

09:00AM 
11:00AM 

Ernest Mozer 
Anna Szanka 

Szewczyk Family 
Daughter & Family 

   Válaszos zsoltár:    Hozzád vágyódik szívem, * én Uram, Istenem 

ALTAR SERVERS:  SATURDAY: TONY TICHACEK, ANDREW TICHACEK 
SUNDAY: 09:00 AM JOHN BUKLAD 
       11:00 AM KOVÁCS SEBASTIAN, HARANGOZÓ LACIKA 
FELOLVASÓK: HIER KATI, HIER LIDIA 

  HYMNS:  #648,  #717,  #541,  #757. 



TWELFTH SUNDAY IN ORDINARY TIME.  WHETHER WE RECOGNIZE IT OR NOT, WE ALL 
WANT TO BE ACCEPTED BY OTHERS.  TO BE REJECTED IS A THING WHICH HURTS US, 
AND YET JESUS FACED UP TO THIS.  MORE THAN THAT, HE TELLS US THAT IF WE WANT 
TO FOLLOW HIM, THEN REJECTION EVEN BY OURSELVES OF OURSELVES MUST BECOME 
PART OF OUR LIFE. 
MONDAY, JUNE 24TH IS THE NATIVITY OF SAINT JOHN THE BAPTIST.  CALLED FROM 
BIRTH BY THE LORD, JOHN MATURED IN THE SPIRIT AND HERALDED THE ADVENT OF 
THE MESSIAH.   
A FAMILY PROSPECTIVE by BUD OZAR.  TODAY’S GOSPEL TEACHES PERSONAL SACRI-
FICE IS THE KEY TO SUCCESSFUL PARENTING.  IF WE TRY TO “SAVE YOUR LIFE YOU 
WILL LOSE IT.”  THE MORE WE GIVE OF OURSELF, THE MORE REWARDING IS OUR RELA-
TIONSHIP  WITH OUR CHILDREN.  THAT’S THE SECRET: THE MORE YOU GIVE, THE MORE 
YOU GET. 
CONGRATULATIONS TO ALL THE GRADUATES IN THE PARISH.  MAY GOD GRANT THEM 
A HAPPY AND SUCCESSFUL LIFE. 
 
NEXT PARISH COUNCIL MEETING TUES., JULY 2ND AT 7:30 PM. 
 
REMEMBER TO PURCHASE YOUR SHOP RITE CERTIFICATES AT $25. EACH.  YOU MAY 
PURCHASE THEM FROM THE USHERS  OR AT THE RECTORY. 
 
DONATE YOUR CAR — HELP THE NEEDY  -  RECEIVE TAX DEDUCTIONS OF $500.+ 
IT’S FAST, IT’S EASY, AND IT REQUIRES  ONLY ONE SHORT PHONE CALL OR WEBSITE 
VISIT.  CARS FOR HELP, A 501(C)3 NOT-FOR-PROFIT ORGANIZATION, IS USING VEHICLE 
DONATIONS TO SUPPORT CHRISTIAN CHURCHES AND PARISHES ACROSS THE USA IN AN 
EFFORT TO HELP PEOPLE WHO ARE SUFFERING THROUGH DIFFICULT TIMES.  IF YOU 
WOULD LIKE TO DONATE A  VEHICLE IN ANY CONDITION, RECEIVE A TAX DEDUCTION, 
AND HELP YOUR CHURCH DO ITS GREAT MISSION WORK, PLEASE VISIT 
www.CarsForHelp.com OR CALL DIRECTLY TO 630-595-9272. TOGETHER WE CAN MAKE A 
DIFFERENCE!  (With mention of this bulletin, 50% of your vehicle donation proceeds will go directly to 
St. Stephen’s.  Don’t delay...donate today!!) 
 
CONGRESSMAN BILL PASCRELL, JR. INVITES YOU TO THE 2013 CONGRESSIONAL HEALTH 
FAIR ON MON., JUNE 24, 2013 FROM 10 AM TO 1 PM, 350 ENGLE ST., ENGLEWOOD, NJ 07631.  
FREE SCREENINGS FOR: CARDIAC HEALTH, DIABETES, GLAUCOMA, RESPIRATORY 
HEALTH AND MORE.  PLEASE RSVP TO CONGRESSMAN BILL PASCRELL’S OFFICE BY 
CALLING 973-523-5152 OR GO TO WWW.PASCRELL.HOUSE.GOV.  FREE PARKING AND FREE 
LUNCH SERVED. 
 
THE KNIGHTS OF COLUMBUS MUSEUM , 1 STATE ST., NEW HAVEN, CT., IS EXCITED TO 
ANNOUNCE THE OPENING OF THEIR NEWEST EXHIBIT “WINDOWS INTO HEAVEN: RUS-
SIAN ICONS & TREASURES.”  THIS EXHIBIT CONTAINS OVER 225 RUSSIAN ICONS ALONG  
WITH LITURTGICAL AND DEVOTIONAL ITEMS.  MANY OF THEIR ICONS ARE MORE THAN 
100 YEARS OLD, PREDATING THE BOLSHEVIK REVOLUTION.  THE EXHIBIT WILL RUN UN-
TIL APRIL 2014.  ADMISSION AND MUSEUM PARKING ARE FREE. CALL 203-752-4630. 

 Mise szándékokat kérhetnek hétköznapra és vasárnapra is. 
 Szentgyónással és betegek kenetéért bármikor keressenek. Nincs alkalmatlan időpont. 

Hétköznapra is lehet akár telefonon is egyeztetni időpontot.  
Július 2-án Egyháztanács gyűlés. 

Dekrétum a „Szent József, a Szent Szűz Jegyese” fohász betoldásáról a szentmise szövegébe 
A názáreti Szent József, a Jézusról való atyai gondoskodás által, az Úr családjának a fejeként, gaz-
dagon betöltötte küldetését az üdvösség rendje által kapott kegyelem révén, és teljesen belesimulva 
az emberi üdvösség kezdetének titkaiba, példaképe lett azon közös, emberi és egyszerű erények-
nek, melyek szükségesek ahhoz, hogy az emberek Krisztus becsületes és hiteles követői legyenek. 
Ezen erények által, az igaz József, aki szeretettel vette gondjaiba az Isten Anyját és örömteli elkö-
telezettséggel szentelte magát Jézus Krisztus nevelésének, és aki az Atyaisten legdrágább kincsei-
nek őrzője lett, századokon át megszakítás nélkül élvezte - a misztikus test az Egyház támaszaként 
- Isten népének tiszteletét. 
A Katolikus Egyházban a hívek szakadatlanul, mindig kimutatták a Szent József iránti tiszteletü-
ket, ünnepélyesen és állandóan tisztelték őt Isten Anyja tisztaságos Jegyeseként és az egész Egyház 
mennyei Patrónusaként, odáig menően, hogy Boldog XXIII. János pápa a II. Vatikáni Zsinat során 
elrendelte: nevét foglalják bele az ősi római kánonba. XVI. Benedek pápa jóindulatúan összegyűj-
tötte és jóváhagyta a számos helyről érkező áhitatos írásbeli kérelmeket, amiket most Ferenc pápa 
megerősített, úgy tekintve a szentek közösségének a teljességére, mint akik egykor velünk együtt 
zarándokok voltak a világban, most pedig Krisztushoz vezetnek bennünket és vele egyesítenek. 
Mindezeket szem előtt tartva, a Ferenc pápa által nyert felhatalmazás jegyében készségesen elren-
deli, hogy Szent József, a Boldogságos Szűz Mária Jegyesének a nevét mostantól fogva vegyék 
bele a római misekönyv harmadik hivatalos kiadásának - Missale Romanum, editio typica tertia - a 
II. III. és IV. eucharisztikus imádságába, ahogy itt következik:  
a második eucharisztikus imádságban «ut cum beáta Dei Genetríce Vírgine María, cum beáto 
Ioseph, eius Sponso, beátis Apóstolis»;  
a harmadik eucharisztikus imádságban: «cum beatíssima Vírgine, Dei Genetríce María, cum beáto 
Ioseph, eius Sponso, cum beátis Apóstolis»;  
a negyedik eucharisztikus imádságban: «cum beáta Vírgine, Dei Genetríce, María, cum beáto 
Ioseph, eius Sponso, cum Apóstolis».  
Ami a latin nyelven megfogalmazott szövegeket illeti, azok ebben a formában hivatalosak. Maga a 
Kongregáció készíti el majd az legelterjedtebb nyugati nyelvekre történő fordítást, míg a többi 
nyelvekre fordítást, az érvényben lévő szabály szerint, az illetékes Püspöki Konferenciák készítik 
elő, amit az Apostoli Szék erősít meg ennek a Kongregációnak a közreműködésével. Mindaz, ami 
ezzel ellentétes, érvénytelen. 
Az Istentiszteleti és Szentségi Kongregációtól, 2013. május elsején, Szent József, a munkás napján: 
Antonio Cañizares Llovera bíboros prefektus és Arthur Roche érsek titkár. 
Vatikáni Rádió/Magyar Kurír 
A Vatikáni Rádió hírét a Liturgikus Intézet az alábbiakkal egészíti ki:  
A dekrétum 2013. május 1-jén, Munkás Szent József ünnepén került kihirdetésre. Az ebben szereplő 
betoldás – a dekrétum által hangsúlyozott módon – magyar nyelvű szövege csak akkor használható 
a szentmisében, ha azt a Szentszék már jóváhagyta, melynek jóváhagyatása még folyamatban van.  


